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See the notice on TED website 361622-2016 - Concurso
Alemanha-Offenbach am Main: Máquinas e aparelhos para ensaios e medição
OJ S 200/2016 15/10/2016
Anúncio de concurso
Fornecimentos

Directiva 2004/18/CE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Generalzolldirektion Zentrale Beschaffungsstelle der Bundesfinanzverwaltung

: Friedrichsring 35Endereço postal
: Offenbach am MainLocalidade

: 63069Código postal
: AlemanhaPaís

: Christiane KoppÀ atenção de
 Correio eletrónico: Christiane.Kopp@zoll.bund.de

: +49 698302-601Telefone
: +49 698302-600Fax

Endereço(s) Internet:
Endereço geral da autoridade adjudicante: www.bund.de
Acesso electrónico à informação: www.evergabe-online.de

Apresentação das propostas e pedidos de participação por via electrónica: www.evergabe-
online.de

:Para obter mais informações, consultar
o endereço indicado acima
O caderno de encargos e documentos complementares (nomeadamente para o diálogo 

:concorrencial e para um Sistema de Aquisição Dinâmico) podem ser obtidos consultando
Nome oficial: e-Vergabe, Vergabeplattform des Bundes

: AlemanhaPaís
: Endereço Internet www.evergabe-online.de

: As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para Nome oficial: e-Vergabe
: AlemanhaPaís

: Endereço Internet www.evergabe-online.de

Tipo de autoridade adjudicante
Ministério ou outra autoridade nacional ou federal, incluindo as respetivas repartições 
regionais ou locais

Atividade principal
Assuntos económicos e financeiros

O contrato é adjudicado por conta de outras autoridades adjudicantes
A autoridade/entidade adjudicante procede à aquisição por conta de outras autoridades 
adjudicantes: não

Secção II: Objecto do contrato

Descrição

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/361622-2016
mailto:Christiane.Kopp@zoll.bund.de?subject=TED
http://www.bund.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
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Título atribuído ao contrato pela autoridade adjudicante
Lieferung von Videoendoskopen.

Tipo de contrato e local de execução ou entrega
Fornecimentos
Compra
Local principal de execução: Generalzolldirektion Zentrale Beschaffungsstelle der 
Bundesfinanzverwaltung Friedrichsring 35, 63069 Offenbach am Main, Deutschland.
Código NUTS DE714 Wiesbaden, Kreisfreie Stadt

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação acerca do acordo-quadro

Descrição resumida do contrato ou da(s) aquisição(ões)
Lieferung von 150 Stück Videoendoskopen mit Zubehör.

Código(s) CPV
38540000 Máquinas e aparelhos para ensaios e medição

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: sim

Lotes
Contrato dividido em lotes: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Quantidade ou âmbito do concurso

Quantidade total ou âmbito
150 Stück Videoendoskope mit Zubehör.

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre as reconduções
O contrato é passível de recondução: não

Duração do contrato ou prazo de execução

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições relacionadas com o contrato

Cauções e garantias exigidas

Principais condições de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referência às 
disposições que as regulam
Zahlungen erfolgen nach § 17 VOL/B.

Forma jurídica que deve assumir o agrupamento de operadores económicos ao qual vai 
ser adjudicado o contrato
Gesamtschuldnerisch haftend.
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III.1.4. Condições de execução do contrato
A execução do contrato está sujeita a condições especiais: não

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: Den Vergabeunterlagen ist eine abschließende Liste 
der geforderten Nachweise und Eigenerklärungen beigefügt.

Capacidade económica e financeira

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição das condições:
Referenzen, Referenzgerät, Prospekte, technische Beschreibungen/Datenblätter oder 
vergleichbare Unterlagen des angebotenen Geräts.

Informação sobre contratos reservados

Condições específicas para os contratos de serviços

Informação sobre uma profissão específica

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato

Secção IV: Procedimento

Tipo de procedimento

Tipo de procedimento
Concurso público

Informação sobre a limitação do número de candidatos que serão convidados

Informação sobre a redução do número de soluções ou propostas durante a 
negociação ou o diálogo

Critérios de adjudicação

Critérios de adjudicação
Proposta economicamente mais vantajosa, tendo em conta Critérios a seguir enunciados
1. Preis.  30Ponderação
2. Technische Parameter.  65Ponderação
3. Folgekosten.  5Ponderação

Informação acerca do leilão eletrónico
Vai ser efetuado um leilão eletrónico: não

Informação administrativa

Número de referência atribuído ao processo pela autoridade adjudicante
331-2016-0429

Publicação anterior referente ao presente concurso
não
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Condições para a obtenção do caderno de encargos e documentos complementares ou 
da memória descritiva
Prazo para a recepção de pedidos de documentos ou de acesso a documentos: 8.11.2016
Documentos a título oneroso: não

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
9.11.2016 - 11:00

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
alemão.

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
até: 28.2.2017

Condições de abertura das propostas
Local:

Entfällt.
Pessoas autorizadas a assistir à abertura das propostas: não

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
Bei Nutzung der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) wird diese im laufenden 
Vergabeverfahren als vorläufiger Nachweis der Eignung akzeptiert. Weitere Informationen zur 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) erhalten Sie unter folgendem LINK der 
Europäischen Kommission:

https://webgate.acceptance.ec.europa.eu/espd/filter?lang=de
Mit dem Angebot ist der Vordruck „Eigenerklärungen“ abzugeben. In diesem versichert der 
Bieter, dass keine fakultativen bzw. zwingenden Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB 
vorliegen.

Die Bereitstellung der Vergabeunterlagen / Angebotsabgabe erfolgt ausschließlich 
elektronisch auf der E-Vergabeplattform unter http://www.evergabe-online.de

Die Nutzungsbedingungen der e-Vergabe sind zu beachten.
Hinweise für Bewerber / Bieter zur Durchführung elektronischer Vergabeverfahren über die e-
Vergabe-Plattform werden den Vergabeunterlagen beigefügt.

Weitere Informationen zur elektronischen Angebotsabgabe gemäß § 11 Abs. 3 VgV 
erhalten Sie über den LINK http://www.evergabe-online.info/vgv11

Bieteranfragen sollen bis spätestens sechs Tage vor Angebotsfristende gestellt werden. 
Spätere Bieteranfragen können unberücksichtigt bleiben.

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso

https://webgate.acceptance.ec.europa.eu/espd/filter?lang=de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.info/vgv11
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VI.4.3.

VI.4.2.

Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
: Villemombler Straße 76Endereço postal

: BonnLocalidade
: 53123Código postal

: AlemanhaPaís

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: Bewerber / Bieter, deren Bewerbungen / 
Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, werden nach Abschluss des 
Bewerbungsverfahrens oder vor Zuschlagserteilung gemäß § 134 GWB informiert. Ein 
Bewerber / Bieter kann seine Nichtberücksichtigung im Nachprüfungsverfahren bei der 
Vergabekammer überprüfen lassen. Voraussetzung für ein Nachprüfungsverfahren ist, dass 
der Verstoß gegenüber der Vergabestelle gerügt wird. Der Antrag ist unzulässig, soweit der 
Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat 
(§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB), (...), mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 
GWB). Nach Ablauf dieser Frist ist gegen diese Entscheidung kein Rechtsmittel mehr möglich. 
Der Antrag auf Nachprüfung ist an die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt, 
Villemombler Straße 76, 53123 Bonn, zu richten.

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso

Data de envio do presente anúncio
10.10.2016


